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I yustln 
boldogulása érdeke a nemzet
nek, de bukásából is^-sokan 
húznak hasznot. A hivatalos 
statisztika legalább erre vall. 
Adatai nagyon szomorúak. És 
ha követnők napilapjainknak 
azt a politikáját, mely lehető
leg igyekszik távol tartam min
dent, mi a közönséget-kelle- 

.: metlenül érinti, nem is beszel
nénk róluk. A mi áldatlan föl
adatunk azonban áz, hogy a 
kellemetlenséggel nem törődve, 

• figyelmeztessük a hazafiakat a 
bajokra és veszedelmekre, me- 
lyek a haladásnak útját vág- 

_ ják. Sőt tovább megyünk. -Föí- 
-hivjuk őket a segítésre/ még 
ha biztosan tudjuk .is, hogy 
erre kevesen hajlandók.

A birtokok gyors forgalma, 
ami szinte- kizárja az igazán 
eredményes gazdálkodást, ná- 

az esetek 4—60Ö.Ö00 között 
—^4itgadezHak7--- Ez-’-óriást- ~szám

■__ végrehajtás. A huszévre~~visz=-
— szamenő adatok javulást, nem 

is mutatnak-, sőt az érték, mely 
25-ről fölemelkedett 46 millióra.' 
Nagyon tetemes azoknak szá
ma, akiket a törvény erejével- 
dobnak ki az ősi birtokból. 
Sőt azt sem látjuk, hogy az 
újabb, tehát élelmesebb, gaz
daságilag állítólag többet érő 
elemek térfoglalása valamit ja
vítani bírna q fájdalmas proccsz- 

----- szuson.‘
Egyenesen leverő pedig az. 

ha Ausztriára tekintünk, ahol 
a kimutatott végrehajtások 
1911-ben csak 5563-at tettek 

. e ki. Németország, melynek né- 
- pessége több mint háromszo- 
~ rosa a mienknek, amely, a 

mint látjuk, diadalmasan küzd 
az ellene harcba szólított mil
liókkal, elenyészően kicsiny 
számokat mutat azokkal szem
ben, melyeket Magyarországon 
konstatálni kénytelenek vol
tunk. Az árverés utján tulaj
donost változtató birtoktestek 
száma mindössze 2—3.000 kö
zött mozog évente. Sőt e ke
reten belül is javulást észlel
hetünk. 1907-ben még 2637 

" volt, 1914-ben pedig már csak 
1774.

Mi mindent következtethe
tünk, ha e számokat egymás-j 
sál szembe állítjuk! Az egyik 
oldalon a megokolatlanul nagy 
birtokcserék, amelyeknél ve- 

. szit a tulajdonos, de vesz
tes az állam is, a másikon a 
minimumra loszoritott ritka ese
tek, amelyek egy nagy biroda
lom életében szerepet igazán 
nem játszhatnak. Amott a tör
vényhozási és adminisztratív 
intézkedéseknek hoszzu sora 
eredményesen védi a gazdát 
az elbukástól. Emiatt van a 
forgalomnak gyorsasága oda 
állítva a közgazdasági élet ba
jainak egyetlen orvosszeregya.-.. 
nánt. Éz orvosszert azonban 
alkalmazzuk egy félszazad óta,' 
így most—már kitehetjük a- 
kérdést, hol van a várt ered
mény ?

Sokat beszélünk a-'tobb 
termelésről. Élénkbe tartják a 
német föld • —az~
osztrák gazdák fáradozásainak 
átlagos eredményeit és sarkal- 

mák “reí, ritügv ~7m-^S'mrrn a.
szmvonatra emeHveűjwnv.
~MTpedig hivatkozunk a föl

hozott szomorú számokra és 
megkockáztatjuk azt az állítás;, 
hogy mig a végrehajtás alá 
.kerülő birtokok száma csök
kenni nem fog, Magyarország 
nem válhatik újból Küzépeuróna 
éléskamrájává. '

Háború,
A nyugati harctér.

A tegnapi francia jelentés 
beismerte a németeknek Maian- 
courtba való benyomulását és 
most a félhivatalos Havas-ügy
nökség szükségesnek tartja, 
hogy magyarázatot fűzzön eh
hez a francia jelentéshez ; iga
zabban : ehhez a német siker
hez.

A nyugati harcterek ese
ményeiről szólván, kell megem
lékeznünk arról, högy a párisi 
konferencia teljes kudarccal 
járt.

Olasz harctér.
Egy repülőgéprajunk Ko- 

nyovits sorhajóhadnagy veze
tése alatt Valonát bombázta, 
nagy károkat okozván az olasz 
'ütegekben, egy repülőhangár
ban, egy raktárban és egy re
pülőgéphajón.

Egyes szám ara 4 fillér.

Vöröskeresztes kitün
tetések.

Minden elismerésre érdemes 
az a nemes lelkesedésü, áldásos 
tevékenység, amelyet a fehér
vári és fejermegyei Vörös Ke
reszt Egylet ügybuzgó tagjai 
a háború kezdete óta fejtenek 
ki a charitas szolgálatában. Ez 
a nemes és hősies munka most 
magas helyről jött díszes elis
merésben is részesült. Ferdi- 
nánd Szalvátor főherceg, a Vö
rös Kereszt Egyesület védnöke 
gróf Széchenyi Viktor főispán
hoz ma. érkezett leiratában közli, 
hogy Őfelségétől nyert fölha 
U1 mazása alapján a katonai 
egészségügyszolgálat terén szer
zett kiváló érdemeik elis
meréséül kitüntette_

A vörös kereszt tiszti jelvé
nyével : gróf Széchenyi Viktort.

.4 //. ó. díszjelvénnyel: Ehrnber- 
ger Ernöné Székesfehérvár Len
gyel Sándorné Martonvásár, 
Szögyény Marich Júlia Székes
fehérvár, dr. Sajgó Gusztáv 

„Adftpyr- de, . Vész- Ignác- Sár- 
keresztes, Huszár Dezsőnő 
■Adony, dr. Szauer György Mór 
gróf Széchenyi Viktorné Szé-^

fehérvár, dr Eowi Miksa Mór, 
Leopold Lajosné Szilfamajor, 
Weil János Sóskút, Tarafás 
Béla Vál, dr. Hartmann József 
Bicske, dr. Bierbauer Viktor 
Székesfehérvár, Rauscher Bé- 
láné Székesfehérvár, gróf Zichy 
Rafaelné Sárszentmihály, dr. 
Riedler Zsigmond Nádasíadány, 
Heltay Jenóné Székesfehérvár, 
dr. Pajzs Gyula Rázalmás, gróf 
Győry Teréz Nagyperkáta, Sze
mere Béláné Felcsut, Ta
rafás Béláné Vál, dr. Vajda 
Kálmán, Rácalmás, dr. Gras- 
ser József Csák vár, dr. Spitzer 
Vilmos Aba, dr. Kardos Sán
dor Felcsut, dr. László Gyula 
Mór, báró Tranttenberg Fri- 
gyesné Mór, dr. Grünfeld Ignác 
Vereb, Reé Istvánná Székesfe
hérvár, dr. Gabler Lajos Nagy
perkáta, Köstler Henrik Székes
fehérvár, gróf Esterházy Erzsé
bet Sárosd, dr. Magyar József 
Kálózd, dr. Vesterreicher Gyula 
Sárbogárd, Csöngedy Gyula 
Adony, dr. Sfrasser Lipót Du- 
napentele, Huszár Ágost Sárbo
gárd, Rostagni Flögel Carola 
Székesfehérvár, garbóit László 
Sárosd, dr. Göllner Károly Vál, 
gróf Zichy Lívia Clara Adony, 
Laday Károly Dunapentele, gróf 
Esterházy Miklós Móricné Csák- 
vár, dr. Lauschmann Gyula Szé
kesfehérvár.

Az ezüst éremmel: Váradi Béla 
Pázmánd, Rehusch Endréné 
Sóskút, Deáky Ilona Csákvár, 
gr. Esterházy Bálintka Csákvár, 

özv. Barcza Gáborné Ráczal- 
más, Reichenbach György Szár, 
Schulz István Nagyláng, Vető 
Zsigmond Felcsuth; Kék Gézá- 
né Diósd. Káldor Benőné Sós
kút, dr, Balassa Imréné Székes
fehérvár, Zirnfuss Viktor Sós
kút, Kardos Sándorné Felcsuth, 
özv. Kellet Györgyné Székesfe
hérvár, Bruch Armán Dunapen
tele, Düchstel István Vál, Bruch 
Arminné Dunapentele, Bruch 
Juliska Rácalmás, dr. Burger Si
mon Etyek, Berzáczy Sándorné 
Kajászószentpéter, Bretschnei- 
der Henrikné Mór, Nagy Al- 
fonzné Székesfehérvár, Kardos 
Erzsébet Felcsijth, Simonyi 
Nándorné Dunapentele.

(Folyt, köv.)

Székesfehérvár 
hetivásár! és piaci 

maximális árai.
A hatóság április 1-től 15-ig 

a következőkben állapította meg 
a. maximális árakat:___ ______ _

Tej "literjé 36 f, 'túró 1 kgró 
1 K, tejfel literje PG0 K, irósvaj 
1 kgr. 4 20 K, tojás 1 drb. 10 f, 
burgonya 1 kgr. 10 f, petrezse-

f, sárgarépa 1 e^öníó. (GO—70 
deka) 6 f, vöröshagyma.-1 kgr. 
70 f, fokhagyma 1 kgr, 5*60  K, 
alma 1 kgr. 80 f, zeller 1 drb.
2— 6 f, kárász I. rendű 1 kgr. 
P60 K, kárász II. rendű 1 kgr. 
1-40 K, kárász III. rendű 1 kgr., 
1 K, csuka 1 kgr. 2‘50 K, bala
toni ónhal 1 kgr. 2 40 K, keszeg 
1 kgr. 1 K, ponty i kgr. 2-60 
K, hizlalt ponty 1 kgr.-on felül 
kgr.-ként 2’60 K, hizlalt ponty 
1 kgr.-on alul kgr. ként 2 40 K, 
harcsa 1 kgr. 3’60 K, csirke 1 
pár 1 kgr.-on alul páronként
3— 4 K, tyuk 1 drb/ 4—5 K, ka
csa sovány kgr. ként 2-50 K, 
liba sovány kgr.-ként 3 K, ka
csa kövér kgr.-ként 350  K, liba 
kövér kgr.-ként 4 K, dara 1 
kgr, 90 f, köleskása 1 kgr. 1 40 
K, tarhonya 1 kgr. 1-40 K, tész
taliszt 1 kgr. 86^-főzőhsztel 
kgr. 68 f, kenyérliszt. 1 kgr. 52 
f, fehérkenyér /H^gr. 70 f, tiszta 
buzakenyér 1 kgr, 52 f, tiszta 
rozskenyér 1 kgr.,40 f, olvasz
tott disznózsír 1 - kgr. 640  K, 
háj 1 kgr. 5 80 K, szalonna bőr 
nélkül 1 kgr. 540  K, hús (ka
raj, lapocka, comb, oldalas) 1 
kgr. 5 40 K, kocsonyahús, tüdő, 
máj, vesevelő 3^20, K, sózott, 
füstölt, paprikás, abáltszalonna 
1 kgr. 6 40 K, friss kalbász és 
disznósajt 1 kgr. 4 20 K, füstölt 
kalbász, füstölt hús 1 kgr. 5-20 
K, tepertő 1 kgr. 3’80 K. Hús
konzervek : Marhahús 1 doboz 
P70 K, gulyáshus 1 doboz 150  
K, májpástótom 1 doboz 1 K.
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HIBÍEiK.
— Katonai kitüntetések. Ns. 

Gottesmann Ernő 10. huszár
ezredbeli alezredes, Vio Loris 
69. gyalogezredbe!! és Bálvá- 
nyosi Satzger Géza lOUmszár- 
ezredbeli föhagynagyokTijból a 
legfelsőbb dicsérő elismerést, 
Sinkovits Lajos 69. gyalogez
redbeli szakaszvezető koronás 
a vitézség! érem szalagján 
kapta.

— Dr. Prohászka Ottokár hadi- 
árvaházra Kecán László 5 koro
nát adományozott. Érdekes meg
említeni ennek az öt korona-Törté
netét. Kecán Laci papája, aki, je
lenleg a harctéren teljesiti hazafias 
kötelességét, egy kis házi "mozit 
vett a gyerekeknek. A hadiárvákért 
lelkesedő kis Laci és húga jövedelmi 
forrásul használta fel a papa szép 
ajándékát. Mozielőadásokat rende- 
zett a nagynéni, a nagybácsi, a 
nagy mama, meg a család közeli 
ismefősei részére, no meg babus 
húga barátnői is megjelenhettek. 
De persze nem ingyen történt ez 
a kitűnő házi szórakozás, hanem 

. mindenkinek kemény tíz fillért 
kellett leszurkolni. így gyül?össze—j^fesztény-fogyasztási szövetkezet, 
az öt korona.—Ar-szerkesztőség 
megígérte, hogy támogatni fogja

a nemes célra, nem reflektál a szo
kásos tiszteletjegyre, hanem ő is 
lefizeti a belépőt.

Horváthné és Rónainé a követ- 

árvaházra : Rigler József Ede Bpest 
30 K, Mendl Lőwy Wien, Brüder 
Kohn Wien. MoireLE-/

Holdzieher Géza R. T. Bpest 20— 
20 K, Zolii, Ilonka és Laci, Adolf 
Reiss Wien, Müller Testvérek Bpest, 
Magyar Rotophot R. T. Bpest, Ma
gyar Főnynyomda R. T. Bpest, 
Horváth Lajoska Szilvágy 10—10 
K, Barasits János Bpest 5 K, Gru- 
ber Ilonka és Aranka 2 K, Kakasné 
Szabó KatalirröO'fill., Perselygyüj- 
tés az üzletben 25’ K 40 fiit, ősz- 
szesen 203 K.

— Értesítés. A helybeli „Emmau- 
szí imatársulat*  f. hó 9-én reggel 
7 órakor a székesegyházban tar
tandó szt. mise után tartja évi köz
gyűlését a belvárosi kath. kör he
lyiségében, amelyre a tagok ezennel 
meghivatnák.

— Hangverseny. A zenekedve
lők Egyesülete április hó 12 én 
este fél 9 órakor a vármegyeház 
dísztermében, Rozgonyi Ágnes 
hegedümüvésznő és • Buganovits 
Mária, a m. kir. opera tagja közre-, 
működésével a Pro Patria egyesü
let és részben saját alapja javára 
rendezi. 45. hangversenyét. A 4, 3, 
2 és 1 K oelépőjegyek Krausz 
Verona tőzsdéjében válthatók. Az 
egyesület tagjai április hó 5-ig be
zárólag kedvezményes jegyekre 
tarthatnak igényt.

— Meghívó. A székesfehérvár 

minthogy a f. é.—március. 26-ára 
hirdetett közgyűlés nem volt hatá
rozatképes, az évi közgyűlést f. é. 
ápril. 2-án délilián 2. órákor a 
belvárosi kath. -kör. helyiségében 
fogja a f. é. március 17-én közzé-’ 
tett tárgysorozattal megtartani, amely 
közgyűlés az alapszabályok 26. §-a

jelent tagok számára, határozatké
pes. E közgyűlésre' a szövetkezeti 
tagokat tisztelettel meghívja az

— A távozó gyógyult katonák 
hálája. Bajtársaimmal hosszabb időn 1 
keresztül a méntelepi hadikórház
ban feküdtünk mint sebesültek. 
Most, midőn felgyógyulva távozunk, 
nem mulaszthatjuk el szivünk igazi 
háláját kifejezni és legalázatosabb 
köszönetét mondani azért a sok 
jóságért, szeretetért, amelyben része, 
sitettek bennünket. Ezt a sok jó
ságot és ritka- szeretetet méltóságos 
Ehrnberger Ernőné ezred esnének kö
szönhetjük, aki minden idejét sebe
sült katonáinak áldozza, s mint a 
leggondosabb szerető anya gondozza 
őket. Hálánkat és mély tiszteletün
ket ezúton is kifejezzük úgy Őrnél-. 
tóságának, mint dr. Lauschmann 
Gyula főorvos urnák és a többi 
ápoló urhölgyeknek. A jó Isten 
fizesse meg a páratlan, sok fárad
ságot, amelyet mi sohsem fogunk 
elfelejteni, s mindenkor a legboldo-? 
gabb érzéssel gondolunk vissza arra 
az időre, amikor a méntelepi kór
házban feküdtünk betegen. Betegek, 
de boldogok voltunk. Domán Ká
roly cs. és kir. 25. gy. e. tizedese 
és baj társai.

— Ami nincs rendjén. Tisztelt 
Szerkesztő ur I A felsőváros felé 
vitt tegnap az utam. A régi csend
őrségi épület előtt? amely most 
katonai laktanya, igazán megbotrán- 
kozva láttam a következőket: A 
kaszárnya környékét valóságos gyer- 
mekfalanksz vette körül. A hatalmas 
kapualjat szintén. Gyerekek, leá
nyok vegyesen, 13—14 évesek is 
voltak köztük. Sőt főleg ezeken 
ütődtem meg legjobban, mert a 
kapu alatt valóságos -hancúrozást 
folytattak nótázással, visitással és 
tánccal. A kapuőr pedig az ő ko
molyságával sétált le s fel. Hogy ez 

-memjyiraua em.
hely, azt felesleges volna bőven 
lefesteni. Ki részleteket akar, fordul - 
jón a gyermek bíróság

katonai ható-

Ságnak igazán hálával tartoznánk, 
ha ezt a viszás helyzetet orvosolná. 
Egy parancskiadásból áll az egész, 
s minden rendben van. Tudvalevő, 
hogy a gyermekhad legnagyobb 
része az ételmaradékért ólálkodik 
naphosszat a kaszárnyák körül. Egy 
részét tényleg a nyomor kényszeríti 
erre.de^em csekély az olyan nebulók 
száma, akik a jószivü katonák étel
ajándékát moslékként értékesítik, 
hogy legyen pénz cukorra, alkoholra; 
cigarettára, mozira, a leányoknál 
piperére. Sőt nemcsak a gyerekek 
között fordul elő ilyesmi, hanem az 
anyáknál is. Egyik katona mesélte, 
hogy egy asszony hosszabb időn 
keresztül jött ételmaradékóit. Szuty. 
kosán, rongyosan, úgy tudott kö. 
nyörögni, mint a tőrbeesett ördög. 
Állítólag három gyermeke számára 
könyörögte az ennivalót. Az esetet 
mesélő katona egyik vasárnap a 

■'rózsáskertbe vetődik. Uramfia, mit 
lát ? Az ő könyörgő, kulduló, siró- 
rivó asszonya van ott, kikenve, 
fenve, felcicomázva, mint a legtaka- 
rosabb menyecske, vigan táncol, 
egyik bakának a karjaiból a mási
kéba perdülve. Ezen is kellene va
lahogyan segíteni, Tisztelettel Fi
gyelő.

— Rongyból mjlliárdok. A béke___
idején egészen tudtunkon kívül 
milliókra menő értékek mentek 
tönkre, melyek csekély munkával 
hasznosíthatók. Németország e kér
désben is már egész elől van és 
most már egy újabb hulladék fel
dolgozásán fáradozik, még pedig 
sikerrel. Az ételmaradékokat szá- 
ritótelepeken halmozza fel és azok 
teljes kiszáradása után mint kitűnő 
tápanyagot használja fel az állat
állomány részére. Legutóbb Köln

. város .szárító_ telepeinek mérlege^ _
került “nyilvánosságra és, belőle ' 
meglepő adatokat tudtunk meg. A

seggéTépült és egy év alatt egy

A ruca-ügy.
Irta : Árkosi Ferenci Mihály.

(Végrí.)

Nem volt a ruca két lábán 
sem a talpain, sem sehol semmi 
jel.

— Hát kié a réce ? - - szólt 
vészjóslóan .a bíró.

— Akkor nem az enyim, biró 
ur 1 — szólt nyugodtan Kalári néni 
s közelebb lépve a rucához, jól 
megnézte és fölkiáltott:

— Úr Isten, hisz e’ nem az én 
récém! Annak több fekete tolia 

" vöt a szárnyába, több fekete tolla—- 
j biró ur! Jaj, hol kapom meg az 

én fájin récémöt, hol?
Bori nagy bájba^*  Nála 

találták meg. Nem^raat^hogy 
- mit csináljon. Végre őjs közele

dett a rucához, megnézte és igen 
elapadott hangon mondottad

— Tulajdon az enyim biró úr, 
az enyim !

— Hát a jegy?

| —’Bénőtt, biró ur, kicsikoraba
| vágtam, benoITmár. -r

■ Hát a réce nem a tiétek! 
Loptátok valahol 1 Nem adom -ki! 
Ha nem keresik^elárverezzük — 
mondotta ki az Ítéletet a biró, 
'majd odaszólt a kisbirónak :

— Ne sajnáld, Zsiga!
A két asszony reszketett, ami

kor Zsiga elé állott egy jókora 
pálcával, de azért követték ki a 
tornácra, ahol a pálca irgalmat
lanul végigjárt- a hátukon.

Mikor Zsiga megelégelte a bün
tetést, kilökte őket a tornácról.

Nem ment utána senki . . . 
Minden érdeklődő a " szobába 
gyűlt s tárgyalták az ügyet, de 
nem értették teljesen. Tudták,, 
hogy tolvaj mind a kettő s hogy 
a ruca egyiké sem, de akárhogy 
forgatták a dolgot, nem tudták a 
valóságot kitalálni.

A két póruljárt, elagyabugyált 
asszony ment az utón egymás 

‘mellett. Nem kiabáltak. A fogukat 
vicsorgatva csöndesen sziszegtek 
egymásra;

- - Hogy a súly ügyön meg ! 
-- fordult Bori felé Kalári néni 
— ugy-e költött ez a szégyön.

— Ugy-e jó a másé, kivált ha 
éjjel jő emböri TaÖbn? - kér
dezte gúnyosan Bori.

— Hát láttad ?~
— Meg hát!
— Mér loptad el mégis ?
— Azér, hogy lássam, mit csi

nál röggel ?
— S láttad?
— Láttam, hogyne !
— Hogy a nyavalya törjön ki! 

Fusson ki a két szömöd, Jaj az 
a réce ! Te! — fordult Bori felé 
— kiszakaszlom a gégédöt 1

• — No, no !
- Te cégörös, gyalázatos tol

vaj, velemmel együtt!
— Mocskos tolvaj, boszorkány, 

velemmel együtt! — vágta vissza 
Bon, '

— Hóhér kezire való cudar 
köpedelöm, velemmel együtt! — 
cikázta a szót Kalári néni.

Ezeket és még sok minden 
nagy sértést mondogattak egy
másnak, el nem felejtvén ’a gya- 
lázó kifejezések után a szokásos 
„velemmel együtt'1 hangoztatását, 
hogy a másik ne — pöröl-' 
hesse be. ' -

Mig a Bori kapujához értek, 

kifogytak a sok szép szóból. Még 
megtenyegették- egymást? aztzií' 
elváltak és Kalári néni egyedül 
ment tovább^ iszonyú fájdalommal 
a lelkében, hogy ilyen balul 
ütött ki a dolog. Tépelődött, 
hogy miért is nem ölte meg az 
idegen rucát, hiéz akkor, nem lett 
volna baj. De ki gondolta, hogy 
másfalusi szerzeménnyel lesz baj, 
amikor eddig sohase volt s ki 
gondolt volna ekkora gazságra 
Ha legalább jól megnézhette volna 
de mé£ az éjjel ellopta az a cudar.

Nem tudta, hogy mit csináljon 
a pincébe- rejtett hatodik rucával. 
Ki nem engedheti, mert csak a 
lopottal együtt volt hat. Sokan 
látták s mostanában ötnél több 
nem lehet, mert baj’lesz belőle. 
Nagy szomorúan elhatározta, hogy 
a hatodik récét megöli. Lement a 
pincébe és elvágta a fogoly ruca 
nyakát. .

Este a két tolvaj asszony -ruca
pecsenyét vacsorázott. Talán egy- 
idöbeii ettek, de a mióta a világ 
világ, nem evett még senki olyan 
szomorúan, elkeseredetten, dühös 
átkozódások között rucapecsenyét/ 
mint-ők, ketten..

SÖ VÉG J ÁRTÓ .Bo»rato k é psile te.

NöW 5®^ vásznak, torolkozok, abrosz, lepedők és zsobkandők- lh ' i
»■" ' ~ i ós asztalterítők, szőnyeg-és matracszövetekből. 82 Imi ÍO&
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lemnek. Ámde ha az olló mégis 
rövidre nyír, tekintet nélkül ter
mő és terméketlen vesszőimre, 

- hogyan hozhatnék tehát termést? '
'Termő és terméketlen vessző ? 

Hát ilyen osztályozás is van egy 
egy szőlőtő — mondjuk — nyolc 
vesszője között?
. Hogyne volna ! - felel a sző-'

■ lőtő. Hisz fajom fenntartása kény- 
, szeritű erővel utal erre. A termő

vesszőn meghozom az idei ter
mest. Szüret után rögtön raktá
rozni kezdem a jövő évi termést 
az idei terméketlen meddő vesz- 
szőkbe. Jövő évben tehát, vagyis 
inkább szürettől kezdve már az 
idei meddő vesszők termővesszök

• lesznek és életfolyamatom y? igy 
megy tovább évről-évre.

Értem, átlátom beszéded igaz
voltát jó szőlőlő. Vem termő és 
terméketlen vessződ, amint, hogy 
van termő és terméketlen ága a 

’ körte, alma stb. fáknak is.
Hogy’ melyik a termővessződ, 

miről ismerem meg? ... Mind-
J azon vessző, mely a niult évi 
I vesszőn, csapon all, termékeny.
■ Aki ezt nem tudja, ne vegyen 
| ollót kezébe, hogy szőlőt messen,
■ mert lenyesi a termést. Ha tehát 
I megnézek egy tökét s látok rajta 
, olyan vesszőt, mely egyenesen a 
| töke fejből, vagy nyakból nőtt 
! ki, egy termékedén vessző. Vagyis

női divat különlegességek üzlete, 
Nádor-utca 1. sz. — Telefon 341.

és félmilió korona értékű tápanya- — Akik szeretik a jó Fehérvárt., 
got szállított. A többi város is ha- - Márkus István- honvédszázados és 
sonló nagy eredményeket ért el. 
Most a szövethulladékok gyűjtését 
népszerűsítik és a statisztikai hiva
tal megállapította, hogy Németor
szág 70- millió “lakosa 7 milliárd 
értékű ruhaneműt használ fél évente 
ennek egy év alatt egy és fél mil
liárd korona értékű hulladéka völt,' 
amelyet eddig nem használtak fel. 
A német városok elhatározták, hogy 
a hulladékok feldolgozását rendsze
resíteni fogják. És Magyarországon 
mikor határozzák el ? . - -S ’

— Edényt lopott. Zakócs János 
kocsis, aki Valdhauser Mór -Selyem 
utca 23. sz. alatti lakos rézedény ke
reskedőnél volt alkalmazásban, gaz
dájától hosszabb időn keresztül 
lopta az edényeket.Mintegy ' négy
száz korona értéküt emelt' .el_. A 
rendőri kihallgatáson azt vallotta, 
hogy bűntársai is voltak. A vizs
gálat most ezeket fogja fülöncsipni. 
Zakics ellen az eljárás megindult,.

— Hogyan kérjenek a katonák 
szabadsagot. A hadvezetőség mint 
már.„ismeretes,, szabadságolja 3-5 
heti munkaidőre a katonákat. Mi
után azonban a hatóságokat egyre- 

- másra faggatják a szabadságolás 
iránti felesleges kérésekkel, a sza
badságolás kérésének • módjáról 
alábbiakban tájékoztatjuk a közön
séget : Azok nem kaphatnak sza
badságot, akik a harctéren vannak. 
Azok sem, akik a harctér mögött, 
de az úgynevezett hadtápterületen

— Akik szeretik a jó Fehérvárt..

Visi József honvédőrmester azok, 
akik a város fásításában igazán 
szép érdemeket szereztek. Szabad 
idejüket arra használják fel, hogy 
a város szépítését előmozdítsák s 
már eddig is jelentős eredménye
ket értek el. Az ilyen lelkes katonák 
megérdemlik, hogy nevük a nagy’ 
nyilvánosság elé kerüljön s mindenki 
tudja az önzetlen fáradozásukat.

— Kit fölözött tejért kit a drága 
kenyérért. A rendőrbiróság fölözött 
tejért a következőket büntette meg: 
Szabó Gábor (Ezrespuszta) 100 K, 
Lendvai Józsefné (Csutora-utca 24.) 
30 K, Mészáros Katalin (Széchenyi 
utca 17.) 30 K, Budai Jánosné 
(Zámoly utca 21.) 200 koronára lelt 
büntetve. Veisz József pékmestert 
150 korona vagy 8 napi elzárásra 
büntették, mert a kenyér kilóját 84 
fillérért árusította. Mohai Ferenc 
pék pedig (Budai ut) 50 kor. pénz
büntetést kapott

— Könyvet a harctérre T Az 
Országos Hadsegélyző Bizottság és 
a Magyar Szent Korona Országa
inak Vöröskereszt Egylete könyve
ket, füzeteket, képes újságokat kér 
a harctéren levő katonák részére. 
A küldemények a Vöröskereszt 
Szeretetadomány-osztályhol <Buda- 
pest V., Lipót-kőrut 1.) cimzendők. 
A kir. posta bérmentesen szállítja a 
csomagot, ha ráirjuk: „Szeretet- 
adomány a harctéren levő katonák 

panaszkodik, hogy nincs jó szü
leije.

_ Azt meg egyáltalában nem veszi 
figyelembe az_ .ember — beszéli 
tovább a szőlő — hogy én futó
növény lévén, a gyümölcsöt nem 
az alsószemekbe raktározom el, 
hanem a 3—4. 5—6-ik bimbókba. 
Midőn tehát lemetszi vesszőimet 
két szemre, lemetszi termésemet s 
amit még tudok hozni, azok már 
csak bilingek és nem termés.

Beszédedből kedves szőlő az az 
okulásom, hogz hosszúra kell té
ged metszeni,

Eme husszumétszés hallátára 
rémülve néz a régi szokás em
bere. Fejcsóválva mondja.: „jó-jó 
egy-két évig terem a szőlő, azután 
kipusztul.' Erre adjon választ a 
lugosszőlő. Eiél 30—40 évig egész 
vidáman; rengeteg termést hoz 
évenkint. Miért ? Mert természete
sen megjelelő hosszumetszést kap. 
Ennek folytán nem kell minden 
évben felépíteni saját testét, vagyis 
vesszőit, a tápanyagokat a fürt
képzésre fordítja; s innét van az, 
hogy a lúgosra eresztett szőlőtök 
mindig bőven teremnek. Csak az 
a szőlő pusztul eh mely sohasem 
kap uj tápanyagokat trágyázás 
alakjában. De hisz az ember is 
csenevész lesz, ha rosszul táplál
kozik s elhal, ha nem eszik. Ne 

r vegyük ezt rossz néven a szőlőtől 
sem.

A szőlő élettanára vonatkozó

az egyéves vessző mindig termé
ketlen. Ha majd azt visszametszem, 
a megmaradt csapból előtörő 
vessző lesz termékennyé. Ez csal- 

. hatatlan jel a vessző megismeré
sére. De van más jel is. A szőlő 
itt már nem beszél, de szinte 
kiáltva mondja; „nézz meg csak 
jól s azonnal megismered a ter- 
mővesszőimeL“ A termővessző 
vékonyabb, mint a terméketlen; 
inkább gömbölyű, ízületei rövidek, 
bütykei vastagok s minden bü
työknél kissé elhajlik, bimbói na
gyok, gömbölyűek.

Velencei.
(Folyt, köv.)

— Ujitas a női reform-füzök te
rén ; gyári lerakatot sikerült szerez
nem oly higiénikus „Rádium*  re 
form-füzökböl, melyek a gyomrot 
teljesen szabadon hagyák, csak a 
hasat és csípőt fűzik, kényelmes já
rást és szabad mozgást biztosíta
nak, ülésnél nem hátrányosak. — 
Vételnél feltétlen csak „Rádium*  
fűzőt tessék kérni I Egyedüli eláru- 
sitás egész megyére Vermes Frigyes
nél. Blous-ujdonságok állandó rak
tára.

Nagyszerű újítás folytán gyer- 
mekíölvételek a legsikerültebben 
készülnek VIRÁG műtermében 
Rákóczi utca 5. Szolid egységes 
árak. Telefon 334.

lehet hazaereszteni senkit a töWfirMrr 
mn dkap- 

hat szabadságot, ha nincs kórház
ban, vagy - üdülőben^A..szabadságot 
magának az illető katonának kell 
kérnie raporton. Mindenki, aki igy 
kéri a szabadságot,' meg fogja 
kapni. Minden; hérvéfiy céltalaq, 

“Nincs rá szükség. A családtagok 
tehát ne kérvényezzék a szabadsá
got. Sem a községházánál, sem a 
katonai parancsnokságoknál, sem a 
minisztériumokban figyelembe sem 
viszik azokat, hanem egyszerűen a 
papírkosárba vándorolnak, mert 
nincs rájuk szükség. Fölösleges 
pénzkidobás, A kiadott honvédelmi 
miniszteri rendeletek értelmében 
ugyanis mezőgazdasági munkák 

üdéjén szabadságolások engedélye
zése a pótzászlóaljakra van rábízva. 
Ezek pedig megadják a szabadsá
got mindenkinek a mezei munkára, 
aki raporton kéri. Még egy fontos 
dologra hívjuk fel a figyelmet. A 
szabadságolt kátonáknak .köteles
ségük idejüket földjük megmunká
lására és a harctéren levők kise
gítésére fordítani. A honvédelmi 
miniszter rendelete ad embert, sőt. 
igásállatot is ad a föld megműve
léséhez, de föltétlenül szükséges, 
hogy ezek az emberek idejüket a 
nagy cél elérésére fordítsák. Ame
lyik katona nem erre fogja felhasz
nálni a szabadságát, azzal majd 
katonásan el is fognak bánni. A 
munkabizottságnak kötelességük 
ugyanis ellenőrzést gyakorolni s 
visszaélés esetén a szabadságolást 
megvonatni.

Közgazdaság.
"■^A szőlő metszése. -_

Én pedig — mőhdja^a szőlőlő
— világosan beszélek az ember
hez; de az ember nem gondol
kodik. Veszi ollóját és megnyit, 
mert igy tanulta, apjától, ki.-szin
tén nem gondolkodott. A gondol
kodó ember előtt felötlik a - kér
dés önkénytelenül is, hogy mi és 
a többi gyümölcshozó' növények, 
mikor raktározzuk el jövöévi 
gyümölcsünket a termóbimbőba ? 
Tavasszal, mikor megindul ben
nünk az élet ? . . . Nem 1 . Én,
— a szőlő • - midőn tavasszal 
kifejtem bimbóimat, már mutatom 
a fürtöt, a gyümölcsöt is. Ennek 
képzésére tehat tavasszal nincs 
időnk már. Tehát korábban. Talán 
télen? Nem, télen alszunk. Tehát 
még korábban ? Igen, ősszel. 
Midőn ősszel leszedik rólunk a 
gyümölcsöt, mi nem pihenünk. 
Minden életerőnket összeszedjük 
és mielőtt beállna a dermesztő 
hideg, mely álomra készt, elrak
tározzuk a jövőévi gyümölcsöt 
tennelőbim hóinkba.

Mily csodálatos! . . . Tehát mi
kor tavasszal, odaáll eléd az em
ber ollójával, akkor már benned 
van a gyümölcs? . .„Igen, igy 
van ; ez a természet törvénye ná
latok. És az ember levágja a 
vesszőt bimbóstul együtt, de le
vágja vele a termést is. Ezután

A hos< HHT'lhU
Szombaton és vasárnap, 

április 1 és 2 án :

Elsőrangú vígjáték-sláger 

mniM

Bohózat három felvonásbau. 
A'katonaélet humora mindenkit 

meg fog kacagtatni.

Testvérek egymásért 
Dráma 2 felvonásban.

Mester-féle auklualis 
filmsorozat. __

Előadások:

Vasárnap 3, 5, / .és ü órakor. 
Rendes helyárak.

Hétfőn és kedden: 
(április 3 és; 4-én)

ASTA NIELSEN.
Világhírű művésznő legújabb 

íilmszenzációja.

Alkalmi vétel!~ j Több 100 vég legfinomabb HÍMZÉS fehérneműre alkalmas; 
' továbbá női és férfi ajour ZSEBKENDŐ nagymennyiségben 

rendel olcsón alomig a készlet tart Vermes áruházban.
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SZÍNHÁZ.
~ Révész Erzsébet jutalomjátéka. 
Révész Erzsébetnek,-a színtársulat 
kitűnő táncosnőjének pénteken este 
volt a jutalomjátéka „Ő, vagy senki “ 
operettben. Az elsőrendű előadáson 
telt ház jelent meg s a jutalomjá
tékost szokatlan meleg ünneplésben 
részesítették, akinek a sok tapson, 
vastapson kívül a VJbágmeglepetés- 
ből is bőven kijutott. Révészt szem
mel láthatólag meglepte az ünneplés, 

~ svi sz on z ásu 1 ~k a bi n e t al a ki tást-n y uj- 
tott. Partnerei szinte jókedvvel és 
művészettel asszisztáltak.

Könyves-par bucsufellépte. 
Könyves Jenő, színtársulatunk he
lyettes igazgatója és nej'éJSzékely 
Ilona kedden este tartják bucsüfét- 
léptüket a Taifun-ban,i Könyvésné 
csak az idei szezontól, -illetve szé
kesfehérvári közönségétől búcsúzik, 
Könyves Jenő azonban végleges 
istenhozzádot mond a szinészéietnek. 
A székesfehérvári közönség már 
régóta ismeri-fczt a két kiváló mű
vésztehetséget, akik igazán sok él
vezetes estét szereztek ‘nekünk. 
Könyves Jénő staggiöne társulata 
még mindig élénk emlékezetben 
van, s mintaelőadásoknak szokták 
odaállítani azokat á játékokat, ame
lyeket Könyvesék és tagjai produkál 
tak. Könyves Jenő több évtizeden át 
volt igazán lelkes munkása a magyar 
színészetnek s a drámai.erők között 
határozottan az elsők között foglal 
helyet. Sokoldalú színész, akit min

iden szerepében ufnaküaláLaz ember, 
aki minden szerepét gpbelínszerüen 
szokta kidolgozni Az igazi színész
idealizmus hevitette lelkűletét s en
nek köszönhette, hogy a színművé
szeiben oly tekintélyes nevet vívott 
ki magának. Komoly, megértő em
ber, aki mindig nagy gondot fordí
tott arra, hogy a deszkákon, ahol 
ő.jiegjeienik, Fák knltura legyen 

."Mint rendező, “szintén elsőrendű

szezon általában magasaöUmvQju’ 
volt a megelőzőkénél, az,$agy rész
ben az ő érdeme, amelyet-árJTitünő 
■rendezésekkel- ért el. Azilyerr-ent- 
bér távozását a színpadtól, ősak 
fájlalni tudjuk, s Jóleső örömmel 
hallanék esetleg később, hogy redi- 
vivus lett.

Könyvesné bucsuzását szintén 
csak sajnálkozással vehetjük tudo
másul, mert férje művésztehetségé
nek, lelkes szinészegyéniségének ő 
is részese, akit mindenkor szívesen 
láttunk játszani. Székesfehérvár kö
zönségéhez mindketten igazán közei 
állanak, igy biztosra vesszük, hogy 
a keddi est ünnepi est lesz a távo
zók és búcsúzok meleg és lelkes 
ünneplésével. A fényesnek ígérkező 
estre már előre felhívjuk a közönség 
figyelmét.

Heti műsor;
April 1. Bocaccio.

» “ n
-—x- 3. Postásfiu és húga, a kar-

szMfc^h£talomÍ’
„ 4. Taifun. Könyvesék bu

csufellépte.
„ 5. Elvált asszony. Kormos

Ilonka mint vendég.
G. Tatárjárás. Kormossal.

* 7. Varázskeringő. Kormos
Ilonka utolsó fellépte.

„ 8. Hoffmann meséi. Andor
Zsiga karnagy ■ jutalom*  
játéka, Toronyi Gyula

Nagy munkához joházból való

1 ajorné, Fekete Anna, Nagy Sáflta-- 
—ca kisebbb bejáróleány

Szarosa utca 3 számú ház, mely 

3 lakószobával, 12 ló számára is
tállóval, kedvező nagy. baromfi
tenyésztő hellyel sürgősen eladó. 
Tudakozni ugyanott Horváth Já
nosnál.

Kerti ásást elvállalok. Cím a ki
adóhivatalban.

Vadaszkocsi, csaknem uj, szépen 
párnázott kitűnő rugókkal, olajban 
járó tengelyekkel olcsón eladó. Cim 
a kiadóban.

Folsökiralysor 20' szám” alatt 
még nyolcvan métermázsa ta
karmányrépa és" ötven métermázsa 
jó széna eladó.

Bejáró leány felvétetik NeprösF 
szel Gyulánénál. Kigyó-utca 5.

Gyerek-kocsik íegGlcsóbbtóFa'legl 
finomabbik Gerendái Gyula vászon, 
fehérnemű, gyermek-kelengye, üzle
tében kaphatók,Székesfehérvár, Kos- 
suth-u. 4.

* operaénekes m. vendég. 
?J 9.’ Sybill. Albert Böske bu

csufellépte.

Szfehérvár sz. klr. város polgármesterétől. 

4342(1916.

Hatósági hirdetmény.
Tudomásul vétel és mihez

tartás végett közhírré teszem, 
hogy oly széna és szalmakész
letek, amelyek az országból 
való kiszállításra vannak- szánva 
a m. kir. földmivelésügyi mi
niszter urnák 20563|eln. 1916. 
sz. rendelete értelmében a hadi
szolgáltatási törvény alapján 
igényim vétetnek.'—----------------

Figyelmeztetem tehát a ter
melőket és kereskedőket, hogy 
amennyiben tudomásomra jutna, 
hogy közülük bárki szénát és 
szalmát az 'országból kiszállítani 
szándékozik^ a kiszállítást meg 
fogom akadályozni, és azt hadi 
célokra igénybeyettnek fogom 
kijelenteni. Hadi célokra igénybe 
vétetnek továbbá azok a 
széna készletek is, a melyek a 
termelőnél, vagy kereskedőnél 
mint a gazdasági szükségletet 
meghaladó fölösleg jelentkezne. 
Ha tehát ilyen fölösleg széna
készlet tudomásomra hőzattk, 
a.iról a hadiszolgáltatási törvény 
alapján leendő igénybevétel 
miatt a cs. és kir. katonai pa
rancsnokságot értesíteni — fo
gom. •

Amennyiben a szénakészlet 
birtokosa vitatná azt, hogy a 
nála levő szénakészlet gazda
sági szükségletét meghaladná 
e kérdésben a m. kir-,-gazdasági 
felügyelőség meghallgatása mel
lett fogok dönteni és az illeté
kes hadbizottságot megkeresni 
az iránt, hogy a kérdéses 
szénakészletet a hadiszolgálta
tási törvény alapján vegye 
igénybe, vagy pedig azt a bir
tokosnál hagyja meg.
~SzékesTehérváTÖttr 191 ti- óvT 
március hó 29-én.

Bs^ai=a2fflaiW*̂^
polgármester.

Aki a hadiárvákat szereti, az 
-a-ür, Prohászka Ottokár hadi- 
árvaház levélzáró bélyegjeit, 
használja. Kapható a szérkesz- 
tőségben és az üzletekben.

Telefon 233. -^-"T^fön 233.

KÖZKÍVÁNATRA .
MA, VASÁRNAP

Ide halál
5 felvonásos amerikai 

filmszenzáció.
Előadások 3, 5, 7 és 9 órakor.

Rendes helyárak.

Hétfőn és kedden,
április hó 3 és 4-én:

Menny Porteri-sorozat
MŰVÉSZ LELKEK.

Nagyszabású pótmüsorral.
2 előadás fél 7 és 9 órákor.

— Köhögés és rekedtség ellen 
a legjobbnak bizonyult háziszer a 
dr. STÖRK-féle komprimált mell
pasztilla. Egy doboz ára 50 fillér. 
Kapható Szüts Róbeit „Magyar Ko
rona" gyógyszertárában, Székes
fehérvár, Városháztér.

APRÓHIRDETÉSEK.
Mindenesfíut, tisztességeset felvesz | 

az Egyházmegyei Könyvnyomda 
Szt. István-tér 1. sz. j

Cukorrépa 50 métermazsa eladó
4 koronával, Felsőkirálysor 43. sz.

Egy bolti leány felvetetik Kömmel" 
virágüzletben, Kossuth utca;

’ ‘" Kárpitos munkákat szolid es meg
bízható kivitelben készít Turner 
Imre kárpitos és diszitő Szt. István- 
3. szám.

Egy mlndesfíu felvétetik Almássy 
István úri és női divatüzletében.

Egy bútorozott szoba azonnal 
kiadó. Cim a kiadóban.

Erős erős heréit íó eladöTBÜdab 
ut 16.

Nagyobb mennyiségű takarmány- 
répa öreg-u. 56. sz. alatt eladó.

Lakatos és gyári munkások 
felvétetnek a villamos.

Szabas, varras és mintarajzolás
ban alapos oktatás nyerhető, Ur- 
bán Margit tanintézetében, Y bl - 
Miklős-utca 14.

Tanulónak 2 keresztény 14—15 
éves fiut fizetéssel fel vesz Geren- 
dai Gyula fehérnemű kereskedő- 
Szókesféhérvár Kossuth u. 4. - -

HazeíSfas. Kígyó-utca 23. számú 
ház szabad kézből eladó.

Motoros szantogepok bármily ja
vítását, felügyeletét, kezelését vagy 
jókarban^ tartását vállalja Kümmel

~gaz3róMsra'^ t

női selyem tagal- és szalmakalap-formák.
Legdivavatosabb virág,- toll és kalapdiszek.

BLOUSEUJDONSÁGOK.
Legolcsóbb árban kaphatók
Kováts Antalnál ^0“^-

Borkovits Berta női kalap-divat- 
termében Ferenc József-tér 17, j. 
emelet, ügyes tanulóleány felvétetik’

IÓriási ribizke tövenkint ~16F2(> 
fül., bőtermő málna tövenkint 4—5 
fill., nemes szamóca (eper) palán
tánként 1 fill., nürnbergi édes torma 
kilogrammonkint 60—80 fill., óriási 
bibor-szászorszép palántánkint 4 fill., 
nemesilett krizantin palántánkint 4 
fill., közönséges krizán-tin csomón- 
kint 10 fillér kapható Széchenyi-^ 
26. sz.

i A Stampay-féle imák és énekek
I kaphatók Horváthná és Rónainé

papirkereskedésében 50 és 70 fii- 
léres árban.

Igen tisztelt Méhész Urak!
Van szerencsénk becses tudomására 

hozni, hogy Székesfehérvárott Pálya-utca 
28. sz. házunkban egy nagyobb gőz-' 
viaszölvasztó cs műlcpkcszitő műhelyt; 
létesítettünk. , |

Ezen vállalkozásunk oda irányul, hogy; 
a t. méhész társainkat hathatósan támo< 
gassuk és általános megelégedést nyújt
sunk, még pedig oly képpen, hogy, 

■amerikai hengergépünkön , vegytiszta 
I viaszunkból I-ső rendű műlépet állítunk 
1 elő
I A műlep napi ára ez idő szerint 9
I korona kg-ként.
I Elvállalunk tiszta és salakmentes viaszt 
jműléppc való kihengerelésre is, melyért, 
I kg.-kcnt munkadij fejében 1'40 koionát;
■ számítunk.

Egyben értesítjük a t. méhész urakat,! 
hogy 10 kg. száraz sonkoly beküldése! 
ellenében, 2 kg^Vegytiszta I-ső rendiü 
műlépet adunk a megadott méret sze
rint, ami által célunk a méhész urakat; 
egy nagy és fáradságos munkától meg-j 
kímélni.

Az igen t rsztelt-méhész- urak_Qnievál-, 
lalkozásnak -szives pártfogását kérve,7 
maradunk kiváló tisztelettel ;

Pollermann Pálné 
és Társa 

viaszöntöde és műlép- 
készitö telepe

i 7 Székesfehérvár I

Aítalános Bank és 
takarékpénztár rt j 

Székesfehérvár, Nádor-utca.

Betéteket elfogad előnyös ka
matozás mellett.

Váltókat leszámítol.
Értékpapírokat vesz és elad.
Sorsjegyeket csekély foglaló 

befizetése mellett elad s a 
hátralék tetszés szerinti ősz-1 
szegben törleszthető.

Kisorsolt sorjegyeket és szel-, 
vényeket bevált.

Külföldi pénznemeket vesz és 
elad.

Tőzsdei megbízásokat ponto-( 
san teljesít. I

Nyomta ai Egyhtemegyel Könyvnyomda Ssékesffoórvrott.


	Z:\Szkennelt-dokumentumok\mikrofilmek\Fejérmegyei-Napló-1916\FN_1916_apr_szet\Area006_0005.tif
	Z:\Szkennelt-dokumentumok\mikrofilmek\Fejérmegyei-Napló-1916\FN_1916_apr_szet\Area006_0006.tif
	Z:\Szkennelt-dokumentumok\mikrofilmek\Fejérmegyei-Napló-1916\FN_1916_apr_szet\Area006_0007.tif
	Z:\Szkennelt-dokumentumok\mikrofilmek\Fejérmegyei-Napló-1916\FN_1916_apr_szet\Area006_0008.tif

